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Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit

Installation manual

1 Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit
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The Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit is an electronic
regulator designed for controlling the self-regulating frost protection
cable of the Supra PLUS pipe. The control unit has two different
functions, either a function with a temperature sensor or a fixed timer
function.

1.1 Kit contents

the Supra PLUS heating cable (B), the sensor cable (C), and the
protective earth to the incoming supply cable and the protective flex
of the heating cable. The thickness of the connecting wires is
determined according to the size of the main fuse. 10 A ->
3x1,5mm?and 16 A->3 x 2,5 mm?2

The installations should be carried out in accordance with the fixed
installation method. The control unit also has a potential-free switch
(230 V AC or SELV voltage, max load 5 A) for remote control, which
is activated in a fault situation. If necessary, punch a hole in the top
part of the device for the remote monitoring cable, which must be laid
according to the requirements of the control voltage.

1.4 Start-up and use

Figure 1
Item Description Figure 4
A Control unit for Supra 1 pc Item Description
B Fixing screws for box 2 pcs A Upper LED light, cable load
C Plug, 5 x 25 mm 2 pcs B Lower LED light, sensor fault
D Lead-throughs for cable, 4-12 mm 4 pcs C Indicator light, heat load
E External temperature sensor, 10 m 1 pc D Adjusting wheel
F Installation manual for Supra control unit 1 pc E Indicator light, power
F Power switch

1.2 Installation instructions

Figure 2

Fix the base of the housing to the wall with screws (hole interval

60 mm, maximum screw head diameter 6,5 mm). The tightness class
of the surface installation housing is IP 23. The housing can also be
mounted on top of an instrument box, in which case the tightness
class is IP 20. The fixing holes are dimensioned according to the
most generally used instrument boxes. On the back cover of the
housing, for installation on top of an instrument box, an area with
reduced thickness has been provided, which can be pierced for the
lead-through of cables. Fix the cover of the housing to the base part
with M2,5 screws. If the lead-through seals to be used are any other
than those supplied in the package, then they must be approved for
the cable thickness to be used and for tightness class IP 23. Install
the sensor in the conduit of the Supra PLUS pipe. The sensor is
supplied ready installed inside the insulating sleeve. Lead the
insulating sleeve through the lead-through seal and into the conduit
of the Supra PLUS pipe. The sensor should be installed in the
location most susceptible to freezing. If the sensor cannot be installed
in the coldest location, this must be taken into account when setting
the thermostat or the timer.

1.3 Connection

Figure 2 and 3

Item Description

A Supply cable 230 V AC

B Heating cable

C External temperature sensor
D Remote control

Remove the adjusting wheel, unscrew the fixing screw and remove
the cover of the thermostat. Connect the 230 V AC supply cable (A),

Turn on the Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit using the switch
(F). When the control unit is on, the green indicator light (E) above
the switch will go on. Select the function alternative to be used. The
selection is made by setting the adjusting wheel of the control unit to
the desired adjustment range. The left adjustment range (pos. 6-10)
is for the thermostat function, and the right one (pos. 2-6) is for the
operation time clock. The adjustment ranges are limited by a
mechanical barrier. If you wish to change the mode of operation, pull
the adjusting wheel outwards from the control unit and turn the wheel
to the desired adjustment range (the mechanical barrier limiting the
adjustment ranges is at the 6 o’clock position). The adjustment range
for the thermostat function of the Uponor Ecoflex Supra PLUS control
unitis 0...10 °C. If the adjusting wheel is set to the 0 point of the
adjustment range, then the control unit will endeavour to keep the
temperature of the flow pipe at +0 °C. The temperature adjustment
must nevertheless be made according to the case, depending on the
location of the sensor and the environment of use. The adjustment
range of the operation time clock corresponds to a switching cycle of
30 minutes. In the maximum position, at 100 %, the heat cable is on
throughout the whole cycle. In the minimum position, at 10 %, the
heat cable is on for 3 min. and off for 27 min. The cycle period should
be selected according to the case, depending on the prevailing
conditions. When the operation time clock is being used for the
thawing of a frozen pipe, set the selector at 100 %. When the heating
load is in the switched-on state, the red indicator light (C) above the
adjusting wheel will be on, showing that the cable is being heated.
The control unit’s fault diagnostics system will detect any breaks or
short circuits in the sensor cable and whether the heating cable is
connected or not. The top LED (A) indicates that there is no load in
the cable, and the bottom LED (B) indicates that the sensor is faulty
(this check is only made in the thermostat mode). If a fault occurs in
the sensor, the thermostat operation changes automatically to the
operation time clock. In this case, the device operates at a fixed pulse
ratio of 50 %. In this fault situation, it is not possible to adjust the
operation time clock. When the regulator is operating normally, a faint
clicking noise is heard when the heating load goes on and off.
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1.5 Technical specifications

Description Value
Operating voltage 230 VAC
Rated power 1500 W
Operating temperature -20 ... +45°C
Housing class IP 23
Indication by indicator light Effective part

Adjustment range with thermostat 0... 10 °C

Adjustment range with operation 10 % ... 100 %

Length of sensor cable 10m

Values of sensor T°C R kQ
0 29
5 23
10 18
15 15
20 12
25 10
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Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit

Montazni prirucka

1 Ridici jednotka Uponor Ecoflex Supra

PLUS
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Ridici jednotka Supra Plus je regulator vyvinuty pro potrubi Supra
Plus vybavené samoreguladnim topnym kabelem. Ridici jednotka ma
dvé hlavni funkce - regulaci v zavislosti na namérené teploté (cidlo),
nebo ¢asové spinani.

1.1 Obsabsah setu

Obrazek 1

Polozka Popis

A Ridici jednotka Supra PLUS 1ks
B Sroubky pro fixaci boxu 2ks
(¢} Hmozdinky pro Sroubky, 5 x 25 mm 2 ks
D Krytky pro prostup kabeld, 4-12 mm 4 ks
E Externi cidlo teploty, 10 m 1 ks
F Navod k instalaci fidici jednotky Supra 1ks

1.2 Instalacni instrukce
Obrazek 2

Upevnéte jednotku do zdi pomoci hmozdinek a $roubku. Trida
ochrany boxu je IP 23. Jednotka mize byt fixovana také na
zafizenich se stupném ochrany IP 20. Pfedni kryt jednotky se fixuje
pomoci Sroubku se zavitem M2,5. Pfi pouziti jinych krytek pro
priichod kabeld, je nutné zachovat stupefi kryti IP 23. Cidlo teploty se
vklada do pfislusného mista v potrubi (trubi¢ka pfiléhajici na
médiovou trubku). Pokud je to mozné, mélo by byt ¢idlo v misté s
nejvétsi pravdépodobnosti zamrzani. Pokud neni mozné umistit Cidlo
do nejchladnéjSiho mista, mélo by to byt zohlednéno pfi nastaveni
jednotky nebo se pouzije ¢asové spinani.

1.3 Pfipojeni

Obrazek 2a 3

Polozka Popis

A Napajeni 230 V AC
B Topny kabel

(e} Externi ¢idlo teploty
D Ovlada¢

Vyjméte kole€ko nastaveni, povolte Sroubek, ktery se nachazi
podkolec¢kem. Potom je mozné oddélat horni kryt (obr. 2). PFipojte
napajeni 230 V AC (obr. 3 A), ¢idlo teploty (obr. 3 C), topny kabel
Supra (obr. 3 B) a kabel zeméni. Tloustka pfipojovacich kabelll zavisi
na velikosti pojistky, 10 A->3 x 1,5 mm?a 16 A-> 3 x 2,5 mm2.

Jednotka ma také kontakt pro vzdaleny pfistup (230 V AC, max. 5 A),
ktery je aktivovany v pfipadé poruchy. Pokud je to tedy zadouci,
udélejte v horni €asti jednotky otvor (v zeslabeném misté) a pfipojte
kabel vzdaleného pfistupu.

1.4 Uvedeni do provozu a

pouzivani
Obrazek 4
Polozka Popis
A Horni LED svétlo, zatiZzeni kabelu
B Dolni LED svétlo, porucha snimace
C Kontrolka, tepelné zatizeni
D Nastavovaci kolec¢ko
E Kontrolka, napajeni
F Spinace

Zapnéte jednotku stisknutim spinace (F). Po zapnuti se
rozsvitizelena dioda (E), které je nad tlaCitkem. Vyberte alternativu
spinani. To se provede otoCenim kole¢ka na pozadovanou stupnici.
Stupnicevlevo je pro nastaveni teploty. Stupnice vpravo je pro ¢asové
spinani. Obé stupnice jsou oddéleny dorazem. Pokud chcete zménit
zplsobregulace, je potieba kolecko u dorazu (ve spodni ¢asti u
popisu 0 °Ca 10 %) mirné pfizvednout. Teprve potom Ize kolec¢ko
otogit nadruhou stupnici. Rozsah spinani dle teploty je 0-10 °C. V
pfipadé, zecidlo neni umisténo v nejchladnéjSim misté, je nutné to
zohlednit pfinastaveni teploty spinani. Spinani dle ¢asu koresponduje
s cyklem 30 min. V max. pozici, tedy 100 %, je kabel v provozu po
celou dobucyklu. V min. pozici, tedy 10 %, je kabel v provozu po
dobu 3 min. a 27 min. je vypnuty. Nastaveni by mélo odpovidat
danym podminkam. Pokud by se ¢asové spinani pouzilo k
rozmrazeni trubky, vybertenastaveni 100 %. Pokud je topny kabel v
provozu, sviti dioda (C) nadkolec¢kem Cervené.

1.5 Technické specifikace

Popis Hodnota
Provozni napéti 230 VAC
Kalkulovany vykon 1500 W
Provozni teplota -20 ... +45°C

P IP 23

Indikace provozu Efektivni ¢ast

Rozsah nastaveni, termostat 0..10°C

Operacni ¢as s fixni periodou 10 % ... 100 %

Délka teplotniho ¢idla 10m

Hodnoty ¢idla T°C R kQ
0 29
5 23
10 18
15 15
20 12
25 10
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Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit

Montageanleitung

1 Uponor Ecoflex Supra PLUS Steuereinheit
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Die Steuereinheit Uponor Ecoflex Supra PLUS ist ein elektronischer
Regler, der fir die Steuerung des Uponor Ecoflex Supra PLUS
Wasserleitungsrohres entwickelt wurde. Das Rohr ist mit einem
selbst regelnden Warmekabel ausgeristet. Die Steuereinheit verfugt
Uber zwei verschiedene Funktionen. Sie kdnnen entweder eine mit
einem Temperatursensor ausgeristete Thermostatregelung oder eine
auf fester Zeitperiode basierende Schaltuhrfunktion wahlen.

1.1 Inhalt der garnitur

Abbildung 1

Pos. Kurztext

A Supra Steuereinheit 1 Stiick
B Kastenspezifische Befestigungsschrauben 2 Stlick
C Dibel, 5 x 25 mm 2 Stiick
D Kabeldurchfiihrungen, 4-12 mm 4 Stiick
E Externer Temperaturfihler, 10 m 1 Stiick
F Montageanleitung fir die Steuereinheit Supra 1 Stiick

1.2 Montageanleitung

Abbildung 2

Den Boden des Gehauses mit Schrauben an der Wand befestigen
(Abstand der Lécher 60 mm, Durchmesser des Schraubenkopfes
max. 6,5 mm). Schutzart des Gehauses fiir Oberflacheninstallation
IP 23. Das Gehause lasst sich auch auf Geratekasten montieren;
Schutzart hierbei IP 20. Befestigungslocher wurden nach den
Ublichsten Geratekasten dimensioniert. Fir Installation auf
Geratekasten ist auf der Rickseite des Gehauses fiir die
Durchfiihrung von Kabeln eine Schwachstelle vorgesehen, die sich
durchdriicken lasst. Den Deckel des Gehauses mit einer Schraube
M2,5 am Bodenteil befestigen. Sollten andere
Durchfiihrungsdichtungen als in der Verpackung mitgeliefert
verwendet werden, muissen diese fiir die eingesetzte Kabeldicke und
fur die Schutzart IP 23 zugelassen sein. Den Sensor im Uponor
Ecoflex Supra PLUS Rohrelement in das dafiir vorgesehene
Installationsrohr montieren. Der Sensor wird im Isolierschlauch
montiert geliefert. Den Isolierschlauch durch die
Durchfiihrungsdichtung und das Einschieberohr des Rohrelements
fihren, wobei er als Schutz des Sensorkabels funktioniert. Den
Sensor an einer Stelle installieren, die der Kalte am meisten
ausgesetzt ist. Ist dies nicht méglich, so muss es bei der Einstellung
der Steuereinheit mitberlicksichtigt werden oder es muss eine
Schaltuhr eingesetzt werden.

1.3 Anschlusse

Abbildung 2 und 3
Pos. Kurztext
A Versorgungskabel 230 V AC
B Warmekabel
(¢} Externer Temperaturfiihler
D Ferniiberwachung

Das Einstellrad entfernen, die Befestigungsschraube lI6sen und das
Deckelteil der Steuereinheit abnehmen (Abb. 2). Versorgungskabel
230 V AC (Abb. 3 A), Sensorkabel (Abb. 3 C), Supras Warmekabel
(Abb. 3 B) sowie die Schutzerdung fiir die hineinkommende Speisung
und fir die Schutzumflechtung des Warmekabels anschlieen. Die
Dicke der Anschlussleiter wird nach der GroRe der
Gruppensicherung bestimmt, 10 A -> 3 x 1,5 mm?und 16 A ->
3x2,5mm32

Installationen als Festmontage ausflihren. Fiir Ferniibberwachung
verfiigt die Steuereinheit tber einen potentialfreien Kontakt

(230 V AC bzw. Sicherheitskleinspannung, max. Belastung 5 A), der
sich bei Stérungssituationen einschaltet. Bei Bedarf kann eine
Offnung fiir das Kabel der Ferniiberwachung in das Oberteil des
Gerats gebrochen werden. Die Verkabelung der Ferniiberwachung
muss den Anforderungen der Uberwachungsspannung entsprechen.

1.4 Inbetriebnahme und

Benutzung

Abbildung 4
Pos. Kurztext

Obere LED Licht, Kabellast

Unteres LED Licht, Sensorfehler

Kontrollleuchte, Warmelast

Einstellrad

Kontrollleuchte, Leistung

Mmoo |w| >

Stromschalter

Die Steuereinheit Uponor Ecoflex Supra PLUS an dem Schalter (F)
einschalten. Uber dem Schalter leuchtet die griine Kontrollleuchte
(E), wenn die Steuereinheit eingeschaltet ist. Die gewlinschte
Betriebsart wahlen. Hierfiir das Einstellrad der Steuereinheit auf den
gewinschten Regelbereich einstellen. Der linke Regelbereich (Pos.
6-10) ist fur die Thermostatfunktion, die rechte (Pos. 2-6) fiir die
Schaltuhr vorgesehen. Die Regelbereiche sind mit einer
mechanischen Sperre abgegrenzt. Zum Wechseln der Betriebsart
das Einstellrad aus der Steuereinheit herausziehen und auf den
gewinschten Regelbereich drehen (die mechanische Sperre, die die
Regelbereiche abgrenzt, befindet sich in der 6 Uhr Position). Der
Einstellbereich der Thermostatfunktion der Steuereinheit Uponor
Ecoflex Supra PLUS liegt von 0 bis 10 °C. Wird das Einstellrad auf
Punkt 0 des Regelbereichs eingestellt, so wird die Temperatur des
Wasserrohres von der Steuereinheit bei +0 °C gehalten. Das
Einstellen der Temperatur muss jedoch je nach Lage des Sensors
und je nach Benutzungsumgebung individuell durchgefiihrt werden.
Der Einstellbereich der Schaltuhr entspricht einer Einschaltperiode
von 30 Minuten. Bei der maximalen Stellung von 100 % ist das
Warmekabel wahrend der gesamten Periode eingeschaltet. Bei der
Mindeststellung von 10 % ist es 3 Minuten ein- und 27 Minuten
ausgeschaltet. Die Langen der Perioden sind je nach Fall nach den
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Umsténden zu wahlen. Beim Benutzen der Schaltuhr zum Auftauen
eines gefrorenen Rohres den Wanhler auf 100 % einstellen. Uber dem
Einstellrad leuchtet das rote Licht (C), wenn die Warmelast
eingeschaltet ist und das Kabel sich erwarmt. Durch die
Stérungsdiagnostik der Steuereinheit wird eine eventuelle
Unterbrechung des Sensorkabels oder ein Kurzschluss erkannt. Sie
pruft auRerdem, ob das Warmekabel korrekt angeschlossen ist. Die
obere LED (A) meldet fehlende Last auf dem Kabel, die untere (B)
Stérungen des Sensors (Uberpriifung nur im Thermostatmodus). Bei
einer Sensorstorung geht die Funktion automatisch vom
Thermostatbetrieb auf Schaltuhrfunktion tber. Hierbei funktioniert das
Gerat in einem festen Impulsverhaltnis von 50 %. Bei dieser
Stoérungssituation lasst sich die Schaltuhr nicht einstellen. Bei
normalem Betrieb des Reglers ist ein leises Knacken zu héren, wenn
die Heizlast sich ein- oder ausschaltet.

1.5 Technische Daten

Kurztext Wert
Betriebsspannung 230 VAC
Nennleistung 1500 W
Betriebstemperatur -20 ... +45°C
Schutzart IP 23
Bezug der Meldeleuchte Auf wirksamen Teil
Einstellbereich mit Thermostat 0..10°C
Einstellbereich mit Schaltuhr 10 % ... 100 %
Lange des Sensorkabels 10m
Widerstands werte/sensor T°C R kQ
0 29
5 23
10 18
15 15
20 12
25 10
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Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit

Installationsvejledning

1 Uponor Ecoflex Supra PLUS styrenhed

S>€
H- EH B~ ;-
-y

1C0000115

Uponor Ecoflex Supra PLUS styreenhed er en elektronisk
reguleringsanordning, som er udviklet til styring af Uponor Ecoflex
Supra PLUS vandledningsrgr med selvregulerende varmekabel.
Styreenheden har to forskellige funktioner. Du kan vaelge mellem
termostatstyring med temperaturfgler eller en funktion med
driftstidsur baseret pa et fast tidsrum.

1.1 Pakken indeholder

Fjern justeringsknappen, lasn monteringsskruen, og fiern
styreenhedens lag (billede 2). Tilslut 230 V AC-tilferselskablet
(billede 3 A), falerens kabel (billede 3 C), Supras varmekabel
(billede 3 B) samt beskyttelsesjordingen til det indgaende
forsyningskabel samt varmekablet til beskyttelsesledningen.
Forbindelsesledningernes starrelse afhanger af gruppesikringen,
10A->3x1,5mm?och 16 A->3 x 2,5 mm2

Montering ber foretages ifglge faste monteringsprocedurer.
Styreenheden har ogsa en potentialfri kontakt (230 V AC eller SELV-
spaending, maksimal belastning 5 A) til fiernstyring, som kobles til i
fejlsituationer. Lav om ngdvendigt et hul i enhedens gverste del til
fiernovervagningskablet, som skal anbringes i henhold til kravene til
styrespeending.

Bilede T 1.4 Ibrugtagning og brug
Kompon Beskrivelse
ent Billede 4
A Supra styreenhed 1 stk. Komponent Beskrivelse
B Monteringsskruer til boks 2 stk. A Qverste LED-lampe, kabelbelastning
(¢} Rawlplugs, 5 x 25 mm 2 stk. B Nederste LED-lampe, sensorfejl
D Kabelgennemfgringer, 4-12 mm 4 stk. C Kontrollampe, varmebelastning
E Ekstern temperaturfgler, 10 m 1 stk. D Justeringsknap
F Monteringsvejledning til Supra styreenhed 1 stk. E Kontrollampe, avbrytere
F Afbryderen

1.2 Monteringsvejledning
Billede 2

Indkapslingens bund monteres pa vaeggen med skruer (hulafstand
60 mm, maksimal diameter pa skruehovedet 6,5 mm).
Kapslingsklassen for indkapslingen til overflademontering er IP 23.
Indkapslingen kan ogsa monteres pa apparatets boks, og
kapslingsklassen er her IP 20. Monteringshullerne er dimensioneret
efter de mest almindelige bokse. Ved montering pa boksen er der
reserveret et svagere sted pa indkapslingens bagside, som kan
punkteres, til gennemfgring af ledningerne. Indkapslingens lag
monteres pa bunden med M2,5-skruer. Hvis man bruger andre
teetninger til gennemfgringen end de medfglgende, bar disse veere
godkendt til den kabeltykkelse, som bruges, samt til
kapslingsklassificering IP 23. Fgleren monteres pa Uponor Ecoflex
Supra PLUS-rgrelementet i det monteringsrar, som er reserveret til
dette formal. Faleren leveres monteret i en isolerslange.
Isolerslangen treekkes gennem gennemfgringstaetningen samt il
rgrelementets gennemtraekningsrgr, hvorved den fungerer som
beskyttelse af falerens kabel. Fgleren skal fors@ges placeret pa det
sted, som er mest udsat for frost. Hvis fgleren ikke kan placeres pa
det koldeste sted, bar der tages hensyn til dette ved indstilling af
styreenheden. Alternativt bgr man anvende et driftstidsur.

1.3 Tilslutning

Billede 2 og 3

Komponent Beskrivelse

A Tilferingskabel 230 V AC
B Varmekabel

C Ekstern temperaturfgler
D Fjernstyring

Taend Uponor Ecoflex Supra PLUS-styreenheden pa afbryderen (F).
Over afbryderen taendes en grgnne kontrollampe (E),
narstyreenheden er taendt. Veelg den gnskede funktion. Den vaelges
vedat indstille styreenhedens justeringsknap pa det
gnskedejusteringsomrade. Det venstre justeringsomrade (kl. 6-10)
geelder fortermostatfunktion og det hgjre (kl. 2-6) for
driftstidsuret.Justeringsomraderne er afgraenset af et mekanisk stop.
Hvis du vilskifte funktion, skal du traekke justeringsknappen ud af
styreenhedenog dreje den til det gnskede justeringsomrade (det
mekaniske stopfindes ud for klokken 6). Det termostatstyrede
justeringsomrade for Uponor Ecoflex Supra PLUS-styreenheden 0...
10 °C. Huvis justeringsknappen indstilles pa justeringomradets 0-
punkt, forsgger styreenheden at holde fremlgbsrgrets temperatur pa
+0 °C. Justeringen af temperaturen skal dog foretages fra gang til
gangafheaengig af, hvor faleren er placeret samt af omgivelserne.
Justeringsomradet for driftstidsuret svarer til en tilkoblingsperiode pa
30 minutter. | maksimal indstilling pa 100 % er varmekablet teendt
ihele perioden. | minimal indstilling pa 10 % er varmekablet teendt i 3
minutter og slukket i 27 minutter. Periodiseringen vaelges fra gangtil
gang alt efter de gaeldende omsteendigheder. Nar driftstidsuret
anvendes il at te et frosset rgr, skal vaelgeren indstilles til 100 %.
Over justeringsknappen lyser en rgdt kontrollampe (C), nar
varmebelastningen er slaet til, dvs. kablet varmes op.
Fejldiagnostikken i styreenheden maerker en eventuel afbrydelse i
folerkablet. Styreenhedens fejldiagnostiksystem registrerer brud pa
eller kortslutning i sensorkablet og registrerer, om varmekablet
ertilsluttet eller ej. Den gverste LED-lampe (A) angiver, at der ikke
erbelastning i kablet, og den nederste LED-lampe (B) angiver, at der
erfejl i sensoren (denne kontrol udfgres kun i termostattilstand). Nar
der opstar fejl i faleren, udskiftes termostatfunktionen automatisk
meddriftstidsuret. P4 denne made fungerer anlaegget med et
fastpulsforhold pa 50 %. | denne fejlsituation kan driftstidsuret
ikkejusteres. Nar justeringen fungerer normalt, hares en svag kliklyd,
nar varmebelastningen slas til og fra.



1.5 Tekniske specifikationer

Beskrivelse Vaerdi
Driftsspeaending 230 VAC
Maerkeeffekt 1500 W
Driftstemperatur -20 ... +45°C
Indkapslingsklasse IP 23
Kontrollampens indikation Effektiv del
Reguleringsomrade med termostat 0 ... 10 °C
Reguleringsomrade med 10 % ... 100 %
driftstidsur
Falerledningens laengde 10m
Folerens modstandsvaerdier T°C R kQ
0 29
5 23
10 18
15 15
20 12
25 10
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Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit
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1 Uponor Ecoflex Supra PLUS

ohjausyksikko
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Uponor Ecoflex Supra PLUS ohjausyksikkd on elektroninen saadin,
joka on kehitetty itsesaatyvalla 1ampokaapelilla varustetun Uponor
Ecoflex Supra PLUS vesijohtoputken ohjaukseen. Ohjausyksikolla on
kaksi eri toimintoa. Voit valita joko lampétila-anturilla varustetun
termostaattisaddon tai kiinteddn ajanjaksoon perustuvan
kayntiaikakellotoiminnon.

1.1 Pakkauksen sisalto

Poista saatépyora, irrota kiinnitysruuvi ja poista ohjausyksikén
kansiosa (kuva 2). Kytke 230 V AC syéttokaapeli (kuva 3 A), anturin
kaapeli (kuva 3 C), Supran lampokaapeli (kuva 3 B) sekd suojama
doitus sisaan tulevalle sy6tdlle ja Iampdkaapelin suojapunokselle.
Kytkentajohtimien paksuus maaraytyy ryhmasulakkeenkoon mukaan.
10A->3x1,5mm?ja 16 A->3x2,5mm2

Asennukset on tehtdva kiinteaa asennustapaa noudattaen.
Ohjausyksikdssa on my0s potentiaalivapaa kosketin (230 V AC tai
SELV-jannite, maksimikuormitus 5 A) kaukovalvontaa varten, joka
kytkeytyy vikatilanteissa. Tarvittaessa kaukovalvonnan kaapelille
puhkaistaan reika laitteen ylaosaan. Kaukovalvonnan kaapelointi on
tehtava valvontajannitteen vaatimusten mukaisesti.

1.4 Kayttoonotto ja kaytto

Kuva 1

Numero Kuvaus Kuva 4

A Supran ohjausyksikkd 1 kpl Numero Kuvaus

B Rasiakohtaiset kiinnitysruuvit 2 kpl A Merkkivalo, kaapelikuorman puuttuminen
(¢} Proppu, 5 x 25 mm 2 kpl B Merkkivalo, anturivika

D Kaapelin lapiviennit, 4-12 mm 4 kpl (¢} Merkkivalo, lampdkuorma

E Ulkoinen lampétila-anturi, 10 m 1 kpl D Saatopyora

F Supran ohjausyksikdn asennusohje 1 kpl E Merkkivalo, virta

1.2 Asennusohje
Kuva 2

Kotelon pohja kiinnitetaan ruuveilla seindan (reikavali 60 mm, ruuvin
kannan maksimihalkaisija 6,5 mm). Pinta-asennuskotelon
tiiveysluokka on IP 23. Kotelo voidaan kiinnittdd myds kojerasian
paalle, jolloin tiiveys-luokka on IP 20. Kiinnitysreiat on mitoitettu
yleisimpien kojerasioiden mukaan. Kojerasian paalle asennettaessa
kotelon takakanteen on varattu johtojen Iapivientia varten
heikennyspala, joka voidaan puhkaista. Kotelon kansi kiinnitetdan
pohjaosaan M2,5 ruuvilla. Jos kaytetdan muita kuin pakkauksessa
toimitettuja lapivientitiivisteita, niiden taytyy olla hyvaksyttyja
kaytettavalle kaapelipaksuudelle ja IP 23 tiiviysluokitukselle. Anturi
asennetaan Uponor Ecoflex Supra PLUS -putkielementtiin sille
varattuun asennusputkeen. Anturi toimitetaan eristeletkun sisaan
asennettuna. Eristeletku viedaan lapivientitiivisteen lapi seka
putkielementin sujutusputkeen, jolloin se toimii anturin kaapelin
suojana. Anturi pyritddn asentamaan jaatymiselle altteinpaan
kohtaan. Jos anturia ei saada kylmimpaan kohtaan, pitéa se
huomioida ohjausyksikén asettelussa tai kayttaa kayntiaikakelloa.

1.3 Kytkenta

Kuva 2 ja kuva 3

Numero Kuvaus

A Syoéttokaapeli 230 V AC
B Lampokaapeli

C Ulkoinen l1ampétila-anturi
D Kaukovalvonta

F Kayttokytkin

Kytke Uponor Ecoflex Supra PLUS -ohjausyksikké paalle kytkimesta
(F). Kytkimen paalle syttyy vihred merkkivalo (E) ohjausyksikon
ollessa paalla. Valitse kaytettava toimintavaihtoehto. Valinta tehdaan
asettamalla ohjausyksikon saatdpyora halutulle saatdalueelle. Vasen
saatodalue (klo 6-10) on termostaatti-toiminnolle ja oikea (klo 2-6)
kayntiaikakellolle. Saatdalueet on rajattu mekaanisella esteella. Jos
haluat vaihtaa toimintatapaa, veda saatdpyoraa ulospain
ohjausyksikOsta ja pyo-rayta saatopyora haluamallesi saatdalueelle
(saatdalueita rajoittava mekaaninen este on klo 6 kohdalla) Uponor
Ecoflex Supra PLUS -ohjausyksikdn termos-taattitoiminnon saatéalue
on 0...10 °C. Jos saatopyodra asetetaan saatdalueen 0-kohtaan pyrkii
ohjausyksikko6 pitamaan virtausputken lampétilan +0 °C:ssa.
Lampétilan sdataminen taytyy kuitenkin tehda tapauskohtaisesti
anturin sijoittelusta ja kayttdymparistosta riippuen. Kayntiaikakellon
saatdalue vastaa 30 minuutin kytkentajaksoa. Max. asennossa

100 % kohdalla on lammityskaapeli paalla koko jakson ajan. Min.
asennossa 10 % kohdalla on lammityskaapeli 3 min. paalla ja 27 min.
pois paalta. Jaksotusaika on valittava tapauskohtaisesti vallitsevien
olosuhteiden mukaan. Kaytettdessa kayntiaikakelloa jaatyneen
putken sulatukseen asetetaan valitsin 100 % kohdalle. Saatopyodran
ylapuolella palaa punainen merkkivalo (C) lammityskuorman ollessa
kytkettyna paalle, eli talldin kaapeli Iampenee. Ohjausyksikon
vikadiagnostiikka havaitsee mahdollisen anturikaapelin katkoksen tai
oikosulun seka lampdkaapelin kytkennan (onko kaapeli kytketty).
Ylempi ledi (A) ilmoittaa kaapelin kuorman puuttumisen ja alempi ledi
(B) anturin vikaantumisesta (tarkastus tehdaan vain
termostaattimoodissa). Anturivian sattuessa vaihtuu
termostaattitoiminta automaattisesti kayntiaikakelloksi. Tallgin laite
toimii 50 % kiintealla pulssisuhteella. Tassa vikatilanteessa
kayntiaikakelloa ei pysty sdatamaan. Saatimen toimiessa normaalisti
kuuluu vaimea naksaus lammityskuorman kytkeytyessa paalle ja
pois.
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1.5 Tekniset tiedot

Kuvaus Arvo

Kayttéjannite 230 VAC

Nimellisteho 1500 W

Toimintalampétila -20 ... +45°C

Kotelointiluokka IP 23

Merkkilampun osoitus Tehollinen osa

Saatoalue, termostaatilla 0..10°C

Saatdalue, kayntiaikakellolla 10 % ... 100 %

Anturikaapelin pituus 10m

Anturin vastusarvot T°C R kQ
0 29
5 23
10 18
15 15
20 12
25 10
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Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit

NHCTpyKUMA No yCcTaHOBKe

1 bnok ynpaeneHus Uponor Ecoflex Supra

PLUS

>e
H+ Bl B~ ;-

- oo

Briok ynpaenenusa Uponor Ecoflex Supra PLUS npepctasnset coboi
3MEKTPOHHbIN PErynATop, NpeAHa3Ha4YeHHbIN AN ynpaBneHns
HarpeBom BogonpoBogHou Tpyosl Uponor Ecoflex Supra PLUS,
OCHalLLleHHON caMoperynupyrowmnmes Tepmokabenem. bnok
ynpasrneHust UMeeT fiBa pexrma paboTbl: TepMOCTaTHOE yrpaBneHne
C AaT4YMKOM TeMneparypbl U ynpaeneHve npm nomoLum Tamepa c
VKCUPOBAHHBLIM PEXNMOM Harpesa.

1.1 B komnnekT BXxoauTt

Puc. 1

Moanun OnucaHue

f

A Bnok ynpaenexuns Supra 1wt
B BuHTbI KpenneHust Kopobku 2 Wr.
C Owbenb, 5 x 25 mm 2 Wr.
D BbiBoabl ans kabens, 4-12 mm 4 wWr.
E [aTumk HapyxHon Temnepatypsbl, 10 M 1wt
F MHCTpyKumMst no MoHTaxy 6rioka ynpasneHus 1wt

Supra
1.2 MoHTax
Puc. 2

[Huwe kopnyca NPUKPENSIIOT K CTEHE C MOMOLLbI BUHTOB
(paccTosiHne mexay BUHTa-Mu 60 MM, Makc. AuameTp rofioBKWU BUHTA
6,5 Mm). MNpy Takom KpenneHu knacc repmeTuyHocTy - 1P 23.
Kopnyc MoxeT 6bITb NpUKpeneH 1 NpsiMo k NpubopHoi kopobke, npu
3TOM Kracc repMeTU4HoCTM gomkeH 6biTb IP 20. OTBepcTus ans
KpenneHusi paccuuTaHbl UICXoas U3 pasmepoB Havbonee
pacnpocTpaHeHHbIX NpUBopHbIX kopobok. Ha 3aaHel cTeHke kopnyca
npubopHo KOPOBKM BbINONHEHa MeTkayrnybneHune, KOTopyto npu
MOHTaxe BblOMBatOT Noj oTBepcTUE Ans Npoknaaku kabens. Kpbiwky
Kopnyca NpuKpennsT K AHWLLY BUHTOM M 2,5. B cnyyae
MCMOMNb30BaHWUs MPY MOHTaXe YNNOTHUTENbHbLIX MPOKNAaAoK, He
BXOASILLMX B CTAHAAPTHbBINA KOMMIEKT NOCTaBKWU, OHU AOMKHbI UMETh
[0MNycK B COOTBETCTBUM C TOSLLMHON NpUMEHsieMoro kabens n
Krnaccom repmetmnyHocTym IP 23. [latymnk B cneunansHon nonaumm
MOHTUpYeTCcs Ha yyacTke Tpybbl Uponor Ecoflex Supra PLUS, raoe
MMeeTCs camblii GOnbLLOW PUCK 3aMep3aHusi BOAOMNPOBOAA.
M30MALMOHHBIA 1 OAHOBPEMEHHO 3aLLUUTHBIN LMaHT NPOBOAST Yepes
yNnoTHeHWe BbiBOAA A0 MeCTa yCTaHOBKM AaTuuka. Ecnu gatuuk
HEBO3MOXHO YCTaHOBWTb B CAMOM XOIOAHOM MeCTe, TO 3TO
HeobX0AMMO y4ecTb Npu pa3MeLLeHun brioka ynpasneHusi, nméo
MCnonb3oBaTh TamMep.

1.3 NpucoegnHeHne

Puc. 2 u Puc. 3

Mo3uuusn OnucaHue

A Ka6enb nutannsa 230 B

B Tepmokabenb

(¢} [laTumk Hapy>xHOM TemnepaTypbl
D ANCTaHLMOHHBIN KOHTPONS

CHMMUTE perynupoBOYHbIN POMUK, OTCOEANHUTE BUHT KPENNEHNS U
CHVUMWTE KpbILWKY 6rnoka ynpaenenus (puc. 2). MNpucoeaunnte
nuTatowmii kabenb 230 B nepemeHHoro Toka (puc. 3 A), kabenb
patumka (puc. 3 C), Tepmokabenb Supra (puc. 3 B) u 3azemnsioLumin
npoBoA K NOABEAEHHOMY Kabento NUTaHus 1 K 3aluTHOM obonoyke
Tepmokabens. TonwuHa coeamHUTENbHbIX MPOBOAHNKOB
onpefensercsa rpynnosbiM npegoxpaHutenem. 10 A -> 3 x 1,5 mm? n
16 A -> 3 x 2,5 Mm2,

MoHTax BbINonHsieTcs ¢ cobnogeHnem Bcex HeobxoanmbIx
TpeboBaHuii. B 6rioke ynpaBneHus umeeTcs Takke KoHTakT (230 B
nepeMeHHoro Toka unu HanpsbkeHne SELV, ¢ makc. Harpy3skon 5 A)
AN AUCTaHUMOHHOIO KOHTPONS U ANArHOCTUKM HEUCMPABHOCTEW,
KOTOpbIV BKItOYaeTcst B cnyyae cbos B pabote kabens. Mpu
HeobXOAMMOCTU B BEPXHEW YacTW YCTPOMNCTBA MOXHO NpoaenaTh
oTBepcTUE Ans kabens oucTaHUMOHHOro KoHTponsi. Mpoknaaka
KabensBbINOSHAETCS B COOTBETCTBUM C TPeBOBaHMAMM K
KOHTPOINbHOMY HamnpsiXeHMIO.

1.4 BBog B aKcnsyataumo u

paboTa
Puc. 4
Mosuuus OnucaHune
A BepxHuin cBeToamoa, kabenbHasi Harpyska
B HwxHui cBeToanoa, HemcnpaBHOCTb AaTumnka
(e} CBeTOBOW MHAMKATOP, TENSIOBAsi HAarpy3ska
D PerynvpoBo4yHoe koneco
E CBETOBOM MHANKATOP, MOLLHOCTb
F Mepekntovatenem

Bnok ynpasnenus Uponor Ecoflex Supra PLUS
BKkItovaeTcsinepekntoyarenem (F). Mpu BkntoyeHHOM Brioke
ynpaBneHuns nognepeknioyaTenem roput opaHxeBas CUrHanbHas
namna (E). Tpebyembiit pexum paboTbl BeibrpaeTtcs nytem
nepeMeLLeHNsaperynMpoBOYHOro ponvka broka ynpaeneHust Ha
HY>XHbI AnanasoHperynmpos ku. Jleebin (6-10 yac.) AnanasoH
npegHasHayeH AnsaTepMoCcTaTHOro pexumMa paboThbl, npaBbii

(2-6 vac.) — onsa pabotbinog ynpaeneHveM Tanmepa. [uanasoHbl
perynMpoBK/ UMETMEXaHUYECKNA orpaHnunTens. Ecnin
HeobX0AMMO U3MEHUTL PEXUMPabOTbI, NOAHUMUTE PErynMpPOBOYHbIN
ponwuk BBepx Hag 6rokoMynpaBneHunsi n nepectaBbTe Ha HYXHbIV
AvanasoH perynmpoBKu(MeXaHUYeCcKnin orpaHuunTENb AnanasoHoB
perynvMpoBKku HaxoauTcsicnesa, y 6 yacos). [pu TepmocTaTHoOM
pexuMe ynpaBneHusi AnanasoH peryrnvpoBoK 6rioka ynpaeneHus
Uponor Ecoflex Supra PLUScocTaensietr 0E10 °C. Korga
perynMpoBOYHbI PONMK yCTaHaBNMBaOTB nonoxeHve 0 AgnanasoHa
perynvMpoBku, 6rok ynpaBrneHUsCTPEMUTLCS NMOAAEPXKUBATL B
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npoTo4yHOM TpybonpoBogeTemnepatypy, pasHyto +0 °C. PerynvpoBky
TemnepaTypbl criedyeTnpon3BoanTb B KaX4OM cryyae
MHAMBUAYanbHO, B 3aBUCHMOCTM OTMECTa pacriofioXXeHust AaTymka n
OKpy>KatoLwmx ycroBuid. [inanasoHperynvpoBku Tarimepa
cootBeTcTByeT 30-MVUHYTHOMY LMKIy. BnonoxeHnn makcumansHoro
3HaveHuns 100 % HarpeBaTenbHbI kKabenb BKIOYEH B TEHYEHME BCEro
uukna. B nonoxeHMMMMHMManbHOro 3Ha4YeHUst HarpeBaTenbHbI
Kabenb BKMOYEH BTeYEHUE 3 MUHYT, a B TedeHne 27 MUHYT
oTkntoyveH. MNeprognyHocTb HarpeBa BbIGUpaeTcs B 3aBUCUMOCTM OT
OKpY>KaloLMXyCNoBUIA MHAMBUAYanNbHO Ans kaxgoro cnyyas. Mpu
MCMoNb30BaHUMpEXMa TaiMepa Ans pasmopaxuBaHusi 3amep3Luero
BOAOMNpPOBOAaA, Nepemectute perynatop B nonoxeHune 100 %. Mpun
BKITIO4EHHOMHanNpsXKeHUn HarpeBaTenbHoro kabens nepeq
perynMpoBOYHbIMPONIMKOM FopuT 3eneHas curHanebHas namna (C), n
kabenb Npu aToMHarpeBaeTcs. [luarHocTka HeucnpaBHoCTe 6rioka
ynpaBneHusiBbISBNSET BO3MOXHbI 0OpbIB Kabensa gatymka nnm
KOpOTKOoe3aMblKkaHUe, a Takke coeiMHeHVe Tepmokabens
(Bo3moxHOe nogkntodeHve). Bepxnuii ceetogmop (A) nasellaet o6
oTcyTcTBUMHarpy3ku Kabens, HuxHuin ceetoguog (B) naselaer
OHEeNCNpaBHOCTU AaTyvKa (AmarHocTuka NPOBOAUTCS TOMbKO
BpEXMME TepMocTaTHOro ynpasneHus). MNpu
BO3HUKHOBEHUWHENCTNPABHOCTY AaTumnka 6ok ynpaBneHus
aBTOMaTUYeCcKunepeknio4aeTcs U3 TEPMOCTaTHOIO PeXrMa B PEXUM
ynpasneHusitaimepoM. B Takom cnyyae 6rnok ycraHaBnuBaeTcs Ha
nocTosiHHbIpexum 50 %. B cnyyae gaHHOM HevcnpaBHOCTY Talimep
HenopaaeTcs perynvpoBske. [Mpu HopmanbHol paboTe perynsaTopa,
NPUBKMIOYEHUN U BbIKIIOYEHNN HAMPSHXKEHNS NUTaHUS
HarpeBacnbILLNTCH LLEMYOK.

1.5 TexHn4yeckme xapakTepucTUKn

Onucanue 3HaueHue

Pabouee HanpsikeHue 230B

HomuHanbHas MowHoCTb 1500 W

Pabouas Temnepatypa -20 ... +45°C

Knacc ncnonHenns IP 23

MHankauuns curHanbHom namnbl nuTaHue

[lnanasoH perynmpoBok ¢ 0..10°C

TEPMOCTATOM

[lnanasoH perynmpoBok ¢ 10 % ... 100 %

Tanmepom

[nuHa kabens aatynka 10m

3HayeHUs1 ConpoTUBNEHUIA T°C R kQ

partymkat 0 29
5 23
10 18
15 15
20 12
25 10
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Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit

Installationsanvisning

1 Uponor Ecoflex Supra PLUS styrenhet

B BB

Uponor Ecoflex Supra PLUS styrenhet ar ett elektroniskt reglage for
styrning av Uponor Ecoflex Supra PLUS vattenledningsrér som
forsetts med sjélvreglerande varmekabel. Styrenheten har tva olika
funktioner: en termostatreglering férsedd med temperaturgivare och
en funktion med driftstidsur med fast tidsperiod.

1C0000115

A
-

1.1 Satsens innehall

Bild 1
Pos Beskrivning

1st

2 st

2 st

4 st
1st

1st

Supra styrenhet

Fixeringsskruvar for dosa
Plugg, 5 x 25 mm
Kabelgenomféringar, 4-12 mm

Extern temperaturgivare, 10 m

Mmoo |w|>

Monteringsanvisning for Supra styrenhet

1.2 Monteringsanvisning
Bild 2

Styrenhetens bakstycke monteras pa vdggen med skruvar
(halavstand 60 mm, maxdiameter pa skruvhuvudet 6,5 mm).
Kapsningsklass (tathetsklass) pa styrenhetens front ar IP 23.
Enheten kan ocksa monteras pa en instrumentdosa med
tathetsklassen IP 20. Monteringshalen ar anpassade efter
standardvaggdosor. Vid installation ovanpa en instrumentdosa
ansluts kablarna till enhetens bakstycke via ett omrade med
reducerad tjocklek som kan genomborras for kabelgenomforing.
Styrenhetens front fasts pa bakstycket med M2,5 skruvar. Om andra
tatningar an de medlevererade anvands fér genomféringen, maste
dessa vara godkénda fér den kabeltjocklek som anvands och for

IP 23 tathetsklassificering. Montera temperaturgivaren i Supra PLUS-
rorets skyddsror. Givaren levereras inmonterad i en isolerande hylsa.
Isoleringshylsan férs genom genomféringstatningen till skyddsroret,
varvid det fungerar som skydd for givarens kabel. Givaren placeras
pa den plats som har stérst risk for frysning. Om givaren inte kan
placeras pa den kallaste platsen beaktas detta vid instéllning av
termostat eller driftstidsur.

1.3 Inkoppling

Bilderna 2 och 3

Pos Beskrivning

A Matarkabel 230 V AC

B Varmekabel

C Extern temperaturgivare
D Fjarrstyrning

Ta bort trimratten, lossa fixeringsskruven och lyft av styrenhetens lock
(bild 2). Anslut 230 V AC matarkabeln (bild 3 A), temperaturgivarens
kabel (bild 3 C), Supras varmekabel (bild 3 B) samt skyddsjorden till

den inkommande matningen, och varmekabeln till skyddssladden.
Anslutningkablarnas tjocklek bestams av gruppséakringens storlek,
10A->3x1,5mm?och 16 A->3 x 2,5 mm2

Installationen maste utforas i enlighet med gallande bestammelser. |
styrenheten ingar en potentialfri kontakt (230 V AC eller SELV-
spanning, max. belastning 5 A) for fjarrstyrning, som ansluts vid
feltillfallen. Gor, vid behov, ett hal for fjarrstyrningens kabel i vre
delen av styrenheten. Anslutningen till fjarrstyrningen maste utféras i
enlighet med géllande bestdmmelser.

1.4 Idrifttagning och anvandning

Bild 4
Pos Beskrivning
A Ovre lysdiod, kabelbelastning
B Nedre lysdiod, givarfel
C Kontrollampa, vérmebelastning
D Trimratt
E Kontrollampa, strém
F Stréombrytare

Satt pa Uponor Ecoflex Supra PLUS-styrenheten med strombrytaren
(F). Ovanfor strombrytaren tdnds en grén kontrollampa (E) nar
styrenheten ar pakopplad. Valj dnskat funktionsalternativ. Valet gérs
genom att vrida styrenhetens trimratt (D) till dnskat regleromrade. Det
vanstra regleromradet (kl. 6-10) anvands for termostatfunktionen, och
det hogra (kl. 2-6) for driftstidsuret. Regleromradena avgransas av ett
mekaniskt hinder vid klockan 6. For byte av funktionssatt, dra ut
trimratten fran styrenheten och vrid till 6nskat regleromrade.
Regleromradet for styrenhetens termostatfunktion ar 0...10 °C. Om
trimratten installs pa regleromradets 0-punkt forsoker styrenheten
halla vattentemperaturen i flodsroret pa +0 °C. Reglering av
temperaturen maste goras fran fall till fall beroende pa givarens
placering och omgivande temperatur. Driftstidsurets regleromrade
motsvarar en kopplingsperiod pa 30 minuter. Vid en instéllning pa
100 % ar varmningskabeln pa under hela perioden. Vid lagsta
installning, 10 %, ar védrmekabeln pa i 3 minuter och avslagen i 27
minuter. Periodiseringen valjs fran fall till fall enligt radande
omstandigheter. Nar driftstidsuret anvands for att tina ett fruset ror
satts valjaren pa 100 %. Ovanfor trimratten lyser en réd kontrollampa
(C) nar varmebelastningen ar pakopplad och kabeln varms upp.
Styrenhetens feldiagnostiseringssystem registrerar eventuella avbrott
eller kortslutningar i sensorkabeln, och om varmekabeln &r ansluten
eller inte. | termostatlage indikerar den 6vre lysdioden (A) om
belastning saknas och den undre lysdioden (B) om ett fel har uppstatt
i givaren. Nar fel uppstar i givaren slar termostatfunktionen
automatiskt Over till driftstidsuret. Harvid fungerar anlaggningen med
ett fast pulsforhallande pa 50 %. | denna felsituation kan driftstidsuret
inte regleras. Nar termostaten fungerar normalt hors ett svagt klick
nar varmebelastningen slas pa och av.
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1.5 Tekniska data

Beskrivning Vérde
Spanning 230 VAC
Markeffekt 1500 W
Drifttemperatur -20 ... +45°C
Kapslingsklass IP 23
Indikation fran kontrollampan Effektiv del

Regleringsomrade med termostat 0 ... 10 °C
Regleringsomrade med driftstidur 10 % ... 100 %

Sensorkabelns langd 10m

Varden for sensormotstand T°C R kQ
0 29
5 23
10 18
15 15
20 12
25 10
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EU Declaration of conformity

Hereby Uponor Suomi confirms that the product specified here
comply with the requirements of the Low Voltage Directive
2006/95/EC and EMC Directive 2004/108/EC.

Applicant
Uponor Suomi Oy
Kouvolantie 365
15550 Nastola
Tel. 020 129 211
Fax 020 129 210
Product

Control unit for guiding cold water pipes equipped with self regulating
heating cable.

Product name
Uponor Ecoflex Supra PLUS control unit

The product has been tested and inspected according to following
standards:

EN60730-2-9:2002 + A1:2003 +A11:2003 + A12:2004 +
A2:2005,EN60730-1:2000 + A12:2003 +A1:2004 + A13:2004 +
A14:2005 +A16:2007 + A2:2008

Hereby Ouman Oy confirms that all products that are manufactured
for Uponor Suomi Oy by Ouman Oy are made according to European
Directive 2002/95/EEC about restriction of hazardous substances.

To check correspondence of product with the specification, every
product is tested according to test instruction YT337 by Ouman Oy.
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Uponor GmbH

Industriestrale 56,
D-97437 Hassfurt, Germany

1120877 v1_03_2020_INT
Production: Uponor / ELO

Uponor reserves the right to make changes, without prior notification,
to the specification of incorporated components in line with its policy of
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